Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Komisijas 1990. gada 29. jūnija Regula (EEK) Nr. 1844/90, ar ko izklāsta īpašus noteikumus par eksporta kompensācijām cūkgaļas nozarē

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2759/75 par cūkgaļas tirgus kopējo organizāciju 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1249/89 2, un jo īpaši tās 15. panta 6. punktu,

ņemot vērā Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2768/75, ar ko izklāsta vispārīgus noteikumus eksporta kompensāciju piešķiršanai attiecībā uz cūkgaļas un kritērijus šādu kompensāciju apjoma noteikšanai 3, un jo paši tās 7. panta 3. punktu,

tā kā saskaņā ar Komisijas 1990. gada 18. jūnija Regulu (EEK) Nr. 1638/90, kas nosaka eksporta kompensācijas par cūkgaļu 4, ir nolemts nenoteikt kompensācijas produktiem, ko eksportē no Vācijas Demokrātiskās Republikas; tā kā, eksportējot uz citiem galamērķiem un nosakot zemāko piešķirtās kompensācijas likmi, neņem vērā to, ka kompensācija nav noteikta; 

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Cūkgaļas pārvaldības komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants

Nosakot zemāko kompensācijas likmi Regulas (EEK) Nr. 3665/87 20. panta 5 nozīmē vai piemērojot Regulas (EEK) Nr. 565/80 4. panta 7. punktu un 5. panta 3. punktu 6, neņem vērā to, ka Regulas (EEK) Nr. 2759/75 1. pantā uzskaitīto produktu eksportam uz Vācijas Demokrātisko Republiku nav noteikta kompensācija, kuras likme ir zemāka par zemāko likmi, kas noteikta uz citiem galamērķiem. 

2. pants

Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 

Regulu piemēro no 1990. gada 19. jūnija.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1990. gada 29. jūnijā


Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis

Rejs Makšerijs [Ray MAC SHARRY]
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